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ALBARAN
DELIVERY

ORIGENEXPEDITION

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMEN] S.A.
Tel.: 949750000 «

N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es

Avda. Cristobal Colén, 304,
19004 Guadalajara

ESPANA

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

Part N° '
LN Referencia |

Pedido Ventas: 210.000.220
Ref. Pedido: 5500039763

1 1008005500000 - 2517038208

LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE

! T
Fecha Pedido: 10/12/2021

CJTO PARK LOCK LEVER

. .
DESCRIPTION + QUANTITY -
DESCRIPCION ' CANTIDAD ;

M.

5.100

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG}): 0,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 1

Total Boxes { Total Bultos: 34
Enroliment / Matricula:
Carrier Id / td Transportista:

5.100 UN

| Packing / Embalaje !

{ Type

KUEHNE-+NAGEL s, M E+NAGEL il
ACCETTAZIONE MERCE RURTINE= o026 Modugno ®A)
Quantity &nEmEmm"J/OD yiafel Ciclanjint, snc .
Quantita effettiva; - 2 B
Tipo Imbalizggio: Y m Ma ’ .x
Quantita Imbafli; @lm ‘W w; S __ m ZP o
Conformita alle schede d'imballo; (3 [NO] i i
Data contrglio: mv ﬂ .H£ 0 yitto coll riserva me-
Firma oA St Qﬂmm aequan

PUARIN: oy

NOMERO/NUMBER: 244001250

FECHA/DATE: 23/04/2024
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNA PT S.P.A.

VIADE| CICLAMINI 4
1-70028 MODUGNO (BARI) BARI

ITALIA
[T04886850728
- R , -
Package f Paquetes w. Or nm._. z:_.w. : D PALET
Dﬁw« ) _lm“um_l w Pedido N M
far=lyi

5500039763 100040988
150 2324088014
150 2324088015
150 2324088016
150 2324088017
150 2324088018
150 2324088019
150 2324088020
150 2324088021
150 2324088022
150 2324088023
150 2324088024

150 2324088025 ’
150 2324088026
150 2324088027
150 2324088028
180 2324088029
150 2324088030
150 2324088031
150 2324088032
150 2324088033
150 2324088034
180 2324088035
150 2324088038

Acceptance I Aceptacitn
Reception/ Recepcion Carrier / Transporte

1
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LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 949750090 .

N.LF.: ESA19227230  e-mail: logiStica@lcn.es

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

e i . ee— e . R

! Part N° .
LIN
ﬁ Referencia .

[P VPR - -

LUGAR DE TRANSITO { TRANSIT PLACE

whr

ALBARAN
DELIVERY
ORIGENEXPEDITION
Avda. Cristobal Colon, 304.
19004 Guadalajara
ESPARA
T S A v '
DESCRIPTION . QUANTITY Packing/ Embalae
DESCRIPCION . o>z._._x_u>_u “ i Type aty

PO —— am p -

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG}: 0,00 kg
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 1

Total Boxes / Total Bultos: 34

Enrollment / Matricula: 0 s

Carrier Id / 1d Transportista:

]

NUMERO/NUMBER: 244001250

FECHAJ/DATE: 230412024
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
ITO4886850728
Package/Pagquetes = . - ! T J
T 1 a1 weaer
_Qty _ Label R I e
150 2324088037
150 2324088038
150 2324088038
150 2324088040
150 2324088041
160 2324088042
150 2324088043
150 2324088044
1650 2325544001
150 2325544002
150 2325544003
Accoptance / Aceptacién
Reception/ Recepcion Carrier / Transporte
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2 TN SN T
8 a LETTRE DE VOITURE
E,\\ciéi% SishfoN (o
-

90045550 8141 ) hes
Destiratar {(nume,iadresa [543
o el ""aﬁiﬁ?ﬁﬁ’ ¢

o O IDAD
/18 —@F%LB Pt 4
= FOOL LiodvGio BARI

Locul descércéril (loc, tara}
Place of delivery of goods (place, country)
Liew prévu pour [a livraisan de la marchandise (fleu, pays)

1= 300) & Modero BAR

46 Operator da lranspart (denumire, adresa, {ara)
Carrier {(name, address, country)
Transporteur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GRQUD ¢,

-1/284/2006 ; RO 18¢

Zlows, St CIOCu.};m, 13
wad ABA - RCmin

17 Transportatori succesivl (nume, adrasa, {ara)
Successive caniers (name, address, country)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

4 Locul incrcdri {log, fara, data)

Les paries encadrées de Iignes grasses doivent &tre remplies par la transporteur

Rubricile incadrate cu lIni groase lrebuie completate de trapsportater
Thae space framad with heavy lines must be flled In by the carrier

Place and date of taking over the geods (place, country, date} 23 '0‘( . 2(38 l;r
Lleu et date de fa prise en charge de la marchandise ([leu, pays, date}

e -49004 @Uﬁ}hmm’“ i

18 Rezenve ol observail ala transporatariior
Carvier's raservation and cbservations

T

R

0. JJJ

19+21+22

Documente anexate
Documents atiached
Documents annexés

2MMOZBQ [ 24M004265

Réserves st observations du transporteur
AUTO NR.: /42 R20C YK

SEMIREMORCA NR.;

CONDUGATOR AUTO 1:
CONDUCATOR AUTO 2: pg-*j'?u Y

AB s CYk
HoREL

Marei g numere Moddeambalare ) Nalura madi
Marks and non Number of packages Methed of packing Nature of the goods
Marques et numercus Mode d'emballage Nalure de la marchandise

0 Numar statistic
Statistical number
No statistique

Including and
Y compris et

Inclusiv si

1-15

De complatat pe raspunderea expeditorulul
To ba complated on the sender’s respansability
Aremplic sous |a respensablité de V'expéditeur

do. (\‘”\%&ﬂ\\%ﬂ 7

o4 FOQ@'D——b “ﬁo\a c&m\{ﬁmcﬁ’:}

Trasa Cia Do TADRY
Eiaglsaise t‘g n‘ﬁﬁ,rm :gl A

q HQO\%

Greutate brutad kg Cuba] m®
11 Gross welght kg 12
Paids brut kg

13 rnstructiunile expeditorului
Sender's instructions
[nstructions de I'expéditeur

19 Convenil specials
Special agreesmenis

Conventlons particulidres

Plata prin
0 p

To be payd by Sender

A payer par

Moneda
Currency
Monnale

Prefui transportuluf
Carriage changas
Prix de trans)

NE+NAGEL s

SoldiBalancelSalde, . o slamiptshc=

Taxe suplimentdid =~
Supplem charges
Supplements;

H0026 Moaugno (BhY

D001

14 lnsﬁucnum de plat3 ! Instructions as to payment for carriaga/
Proscriptions d'aflranchissement
Franco/ Carriage paid / Pla‘a la expediere

Altotaxe T &

Other changes
Frals accesolieg: *» ~ -

00—

Dgﬁ@;wrmﬁmmmmg_- —

Totat K

) T,

Ramboursement

15 s p.awﬂmm
{10 Ramboursement T = " "]

yerifica st

et

Valume m?
Cubage m?®

2d el Uned eu) Jo o) 1SE| 641 UO “ujieayi:ea siqistod ay) sapisaq ‘tojjuaw spooB snousbuep jo es=a ),

BJal 15 eipo ‘eser fepal eaigr wip aju ewND od YTeaytied [eruase un gliugl od aseomayad unugLr Joun wpuojuaws (nzed uj,

aIi8) B] 18 BIID B| '8SSE(D B] Z9ANIP enbugns g} ap subj SRS 1] NS 'JeIURIBY [ENIMAAG UND snjd US sesnalabuep SasIPUBYIEW BP UOJUBW 8P BBD U,

Aue §1 +oR3) BY} PUB JBGUINY DU} 'SSeR oY) JO SIBRINH

Lalita & quantitd”

Eqwbl
ot 1 R =

- - - 123 fr————

p G : AUTOD

J01/29¢

23 L30. ony Sehe
Ju

mnEEg’l Q!ampllaiegpedl Im\ER“_iC

nature and stamp of the sender

nature iinhte B TeRSIT AT INAD)

Semnitura gi stampila transyjdgatorulu:
Signature and stamp of the cartier
Signature at timbre du transporteur

Recaplla mériii
Place
Marchandises recuas

Semnéiura i stampila destinatarului:
Signature and stamp of tha cansignae
Signature et fimbre du destinataire




